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Categorie Divani, divani componibili.

Struttura Metallo e multistrato di pioppo.

Molleggio Seduta cinghie elastiche.

Imbottitura seduta Poliuretano sagomato a densita differenziata / fibra di poliestere.

Cuscino seduta Poliuretano sagomato a densita differenziata / fibra di poliestere.

Cuscino schienale Fibra di poliestere rigenerata (certificata GRS).

Piedini Metallo laccato nero o betulla RAL 1013 e scivolanti
protettivi in nylon nero.

Piastre struttura Metallo laccato nero o betulla RAL 1013.

Rivestimento Tessuto. Totalmente sfoderabile.

Categories Sofas, seating system.

Structure Metal and poplar plywood.

Springing Seat elastic straps.

Structure upholstery Shaped polyurethane with differentiated density / polyester slip cover.

Seat cushion Shaped polyurethane with differentiated density / polyester slip cover.

Backrest cushion Regenerated polyester fibre (GRS certification).

Feet Black or birch RAL 1013 lacquered metal and black protective nylon
glides.

Plates of structure Black or birch RAL 1013 lacquered metal.

Cover Fabric. Fully removable cover.

Catégories Canapés, canapés modulaires.

Structure Meétal et contreplaqué de peuplier.

Suspensions Assise sangles élastiques.

Rembourrage structure Polyuréthane profilé a densité différenciée / fibre polyester.

Coussin assise Polyuréthane profilé a densité différenciée / fibre polyester.

Coussin dossier Fibre de polyester régénérée (certifie GRS).

Pieds Meétal laqué noir ou bouleau RAL 1013 et patins de protection en
nylon noir.

Plaques de structure Métal laqué noir ou bouleau RAL 1013.

Revétement Tissu. Entierement déhoussable.

Kategorien Sofas, abgeteilte Sofas.

Struktur Metall und Pappelsperrholz.

Federung Sitz elastische Bander.

Strukturpolsterung Geformter Pu-Schaum in unterschiedlicher Dichte / Faserbezug.

Sitzkissen Geformter Pu-Schaum in unterschiedlicher Dichte / Faserbezug.

FiiBe Schwarz oder Birke RAL 1013 lackiertes Metall und schwarze
Nylon Gleiter.

Strukturplatten Schwarz oder Birke RAL 1013 lackiertes Metall.

Bezug Stoff. Total abziehbar.

AVVERTENZE :

Il prodotto & concepito solo per sedersi. Non salire in piedi sul prodotto, non saltare sopra il
prodotto, non buttarsi sopra al prodotto violentemente. Non salire sulle parti strutturali € non
sedersi sui braccioli o schienali, che potrebbero rompersi.

In caso di impiego scorretto, sussiste il pericolo di danni materiali e/o lesioni personali.

Il prodotto e solo per uso interno e solo per uso residenziale, non per progetti contract o aree
uso pubblico, come per esempio sale di attesa, sale conferenze, uffici, bar, ristoranti, aeroporti,
navi, hotel, negozi, ecc.

WARNING :

The product is designed only for sitting. Do not stand up on the product, do not jump on the
product, do not violently throw yourself on the product. Do not stand up on the structural
parts and do not seat on armrests and backrests, which might break.

In case of incorrect use, there is a risk of material damage and/or personal injury.

The product is only for indoor use and only for domestic use, not for contract projects or for

arflex areas for public use, like waiting rooms, conference rooms, offices, bars, restaurants, airports,
ships, hotels, shops, etc.
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Elementi con 1 bracciolo
Units with 1 armrest

e

220 cm 86 3/4"

83 cm
32 3/4”

53 cm21”
E 43cm 17"

100 cm

250 cm 98 1/2”

e i

270cm 106 1/4”

Elementi angolo con 1 bracciol
Corner units with 1 armrest

.
%EJ 5}
[}
e}

237 cm 93 1/4"

391/2

o

53 cm 21"
@ 43cm 17"

267 cm 106 1/4”

-

287 cm 113"

Elementi trapezio con 1 bracciolo

Trapezoid units with 1 armrest

B 53 cm 21"
= =
‘E 35 @7“3‘“”“
[eoliaN]
|
171 cm 67 1/4” 111cm
43 3/4”
Sl
of=
Sl
i)

Elementi senza braccioli
Units without armrests
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arflex si riserva di apportare ai suoi prodotti, senza alcun preawviso, tutte le modifiche tecniche e strutturali che riterra
opportune, con variazione di dimensioni, pesi e finiture. | colori, le finiture, le illustrazioni e le descrizioni della presente
scheda sono a titolo indicativo e non vincolanti. Seven Salotti S.p.A - Tutti i diritti riservati

arflex reserves the right to make all the technical and structural modifications considered appropriate to its models,

arflex including variations in dimensions, weights and finishes, without giving prior notice. The colours, finishes, illustrations
and descriptions in this sheet are only indicative and provided by way of example. Seven Salotti S.p.A. — all rights reserved



